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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22.011305 vom 16.12,2022

seit tiber

56

Jahren

[T

Ludwigsburg, 16.12.2022
Seite 1 von 1

1 Apsandar / Expacllaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF '

Robert Sosch Blektronika Kt LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR

3000 HATVAN Dlese Befdrderung unferfiagt ifrotz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute
gantalligen Abmachung den Bestimmyngen clause contraire, & la Convention relalive au

UNGARN das Uberelnkommans Obar den contrat de transport Internalional des
Baférderungsverirag im infem. marchandises par route (MR).
Strafiengliterverkehr (CMR).

2 ﬁanxiénﬁ% Ig)Tesgr:algla}’ra 6 Frachfiihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedifion KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [Italien Zeoll! Temps
Datum/Date  22,12,2022

3 Auslloferungsort des Gutes / Kleu prévu pour fa livralson da la marchandise

7 Machfolgender FrachtiGhrer / Transpettours successifs

4 Ortund Tag der (Obemahme/ Lleu et date da la prise en charge de la

marchandise
Ort/f Lleu Hatvan
Land/Pays  Ungarn

Datum/Date  16,12.2022

Zeltf Temps

8 Vorbehalts und Bemarkungen des Frachlfdhrer /
Réserves et ohsarvatlons des transporleurs

& Beigefiigte Dokumente / Documents annaxes

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempal des Absenders

D-71634 Ludwigsburg

Q Pos. () Zeichan/Nr. 44 Anzahlder LM 49 Artder ) 1 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5§ Umlang
No. Marques et numaros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 0 2 2 CcoLLl Getriebeteile 14.016 73,58
2 9044484-87-93-52212-15-38 5 COLLI
3 9044496-99-502 23 COLL!
4  9044505-08-10-16-17 44 COLLI
Summe: 125,00 COLLI 14.016,00
Totak
1] G Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emmittlung éar Tarifklomeler mit Grenzibergéngen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwslsung/ Prescription d'affranchissament 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
JU—— — Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 ches Rannzalchen veisstint | vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit Gbemommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahror durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Granziibsrgang ' 27 Gut 22-011305empfangen am Datum / Date
Ré#ception des marchandlses la*
20 Robert Bosch Elektronika Kft, 23 SCHWEITZER GmbH & Co. I FBAcNAP s PG EL sl

Via

)

Signature st timbre l'expadieur

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrars
Signature et imbre du transportaur

] tempei dgs Empiéingers

eret Imbre defestinatalre

Ricey
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

71634 Ludwligsburg

Telafon {0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschifisfithrer: Ingrid Schwelizer, Friedrich t".chw."al!‘z«“alﬁ"a
Axel Schweltzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intamet: www.schwaltzer-spedition,de
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COMMERZBAN|

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04
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